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Servicios de accesibilidad
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Subtitulado
Subtitulado para sordos
Audiosubtitulado
Audiodescripcion
Lengua de signos

Clean Audio

Lectura facil
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Servicios automaticos

Subtitulado

Audiosubtitulado

Audiodescripcion

Lengua de signos
Clean Audio
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Interoperabilidad
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Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur
adipiscing elit. Quisque mauris libero,

Lorem ipsum dolor sit
amet, consectetur adi-
piscing elit. Quisque
mauris libero, egestas
et sollicitudin sit amet,
volutpat non orci. Pe-
llentesque habitant
morbi tristique senec-
tus et netus et male-
suada fames ac turpis
egestas. Sed suscipit
tempor sapien ut pre-
tium. Aliqguam eget
ligula augue. Phasellus
sapien mauris, aliquam
ut blandit id, euismod
quis dolor.
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Personalizacion
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La Riera - capitol 1259

' m———— La Riera 16/02/2016 33:53
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Como hacer comunicacion accesible
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Definition 1. Display on the screen

Subtitles are the translation of spoken language into text form for an audiovisual product. They 1) They can be supenmposed on the image at the top or bottom.
should not be confused with subtities for the deaf and hard of hearing (SDH).
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14. Number of lines Also there may be too much clutter on the screen with subtities competing with scroling text at the
bottom of the image, etc.
The number of lines should be one or two and exceptionally three.

’ I ,
Wasscared that sha find me and

Niwould have
was worried you wew going

- 'iﬁ l\ 10 3l your wists®

Excessive text superimposed on the image should be avoided.

15. Segmentation of sentences

Segmentation and punctuation should be taken into consideration whenever possible.

rod ot S el sl

ifAould have, ™
S WOImed you wow going
to =ht your wrists®
Thalwos honosl
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Realidad Virtual, grabacion 360 accessible, |10T, object based
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Uber accesibilidad
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Gracias
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